KUPNA ZMLUVA Y/ dais 04,/ 1

uzavretd v zmysle § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Ohchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zmluva“)

L1
ZMLUVNE STRANY
PREDAVAJUCE
Obchodné meno: Technické sluzby mesta PreSov a.s
Miesto podnikania: Bajkalska 33, 080 01 Presov
IGO: 31718914
DIC: 2020520656
IC DPH: SK2020520656 }
Registrovany: v Obchodnom registri Okresného stidu PreSov, oddiel Sa, vi. C. 252/P
Stalutéaimy orgéan: Ing. Milan TOTH, predseda piedslavenstva a vykonny riaditel
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pohodka zahranitnej banky
IBAN: SK86 1111 0000 0010 8982 8000
{ dalej len ako , Predéavajici ™)
KUPUJUC!:
Meno a priezvisko FrantiSek Misko
Obliansky preukaz ¢.
Adresa; NNGTIUILE U1

08201

{ dalej len ako , Kupujiici®)

spolu dalej len ako ,, zmiuvné strany “ resp. , t¢astnici zmiuvy *, samostatne aj ako , zmiuvnd sfrana " resp. ,
uéastnik zmluvy *

CL il
UVODNE USTANOVENIA
1. Predavajuei je vlutnym viasthikom hnutelnej veci — nakladného motorového vozidla :
Tovérenska znacka, typ: Multicar M25
ECV: PO247AX
Rok vyroby: 1088
Farba: zelend
Cislo karosérie: 12301
Nadstavba: valnik s nakiadacim éelom

( dalej len ako , Motorové vozidio )

CL
PREDMET ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom tejto Zmluvy je zavazok Predavajuceho previest vlastnicke
pravo k Motorovému vozidiu na Kupujliceho za spinenia podmienok tejto Zmiuvy.



Zmluvné strany sa dohodl, Ze predmetom tejto Zmluvy je zavézok Kupujtceho uhradit Predavajlicemu
dohodnutd kipnu cenu $pecifikovan( v Cl, IV tejto Zmluvy v pripade spinenia podmienok tejto Zmiuvy

CLIV
KUPNA CENA A SPOSOB ZAPLATENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipna cena bola stanovena v zmysle zékona €. 18/1996 Z. z. o cenach v
zneni neskorsich predpisov (dialej len , Zakon o cenach “) a vyhiasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonava zakon o cenach v zneni neskorich predpisov na sumu 220 € bez DPH (slovom:
dvestodvadsat' Eur bez DPH.) Ku kiipnej cene bude pripoditana zakonné sadzba DPH.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena bude Kupujicim uhradena na bankovy Ucet Predavajiceho
uvedeny v banke: VUB a.s. na IBAN: $K86 1111 G000 0010 8982 8000 a fo do troch dnf od déinnostl
tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prepis Motorového vozidla na prislusnom Dopravnom indpektorate PZ SR
sa uskufoéni po Gpinom zaplateni kapnej ceny. Motorové vozidlo je dodasne odhlasené z evidencie
motorovych vozidiel do 27.1.2025,

CLvV
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA K PREDMETU ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k Motorovému vozidiu prejde z Predévajiceho na
Kupufiiceho:
a) po prepise predmetu zmluvy z Predavajiceho na Kupujlicehio na prislusnom Dopravnom
inSpektorate PZ SR
b} azaplatenim cele kiipne] ceny Predavajicemu

_ CLwvi
SPOLOCNE USTANOVENIA

Predavaliicl vyhlasule, 26 Molorové vozidlo:
- bolo a je pouZivang,
- jeho skutoény stav vyplyva z jeho uZivania

Kupujici prehlasuje, Ze sa oboznamil s technickym stavom Motorového vozidla na zaklade vlastnej
obhliadky a prislusnej dokumentacie a sihlasi sobsahom zépisnice o technickom stave vozidla.
Kupujici prehlasuie, ze uvedeny stav Motorového vozidla berie na vedomie a s tymto stavom vyslovne
stihlasi.

Kupujdci prehlasuje, 7¢ je si vedomy, Ze Motorové vozidlo je vozidlo pouzivané aopotrebované,
ktorého opotrebenie a poskodenie zodpoveda veku a dobe pouzivania.

Predavajiici prehlasuje, ze oboznamil Kupujliceho s technickym stavom Motorového vozidla a nezatajl
Fiadne skutodnosti, pripadne vady, o ktorych vede! a mohli by viest k znehodnoteniu Motorového vozidla
a jeho stazenému uZivaniu.

Kupujici zéroveft vyhlasuje, Ze si nevymienil Ziadne osobitné vlastnosti Motorového vozidla a ani
Predavajiici ho neuistil o tom, Ze Motorové vozidlo ma uréité osobitné viastnosti.



_CL v
UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodl, Ze Zmiuvny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa konéi:
a) vzajomnou pisomnou dohodou.
b} jednostrannym odstiipenim od zmluvy

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukoncit zmiuvny vztah podla odseku 1. pism. a) moZno kedykolvek s
tym. Ze sa v pisomnej dohode uvedie, na podnet kforej zmluvnej strany sa takéto dohoda uzatvara a
dovod jej uzatvorenia.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonGit zmiuvny vztah podfa odseku 1. pism. b} moZno len zo zakonnych
dévedov,

4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze UGinnost ukonéenia zmluvného vztahu podla odseku 1. pism. b) nastane
ditom nasledujicim po dni dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni druhej zmiuvnej strane;
dorucenim na ucely tejto Zmluvy sa rozumie aj nedovodné odmietnutie prevzatia pisomnosti.

cLvim
SALVATORSKA DOLOZKA

1. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ak by akékolvek ustanovenie fejto Zmluvy bolo z akéhokolvek dbvodu
neplatné alebo nevykonatelné, je neplatnym alebo nevykonatelnym len foto ustanovenie, pokial z
povahy tejto Zmluvy alebo z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych doslo k jej uzatvoreniu, nevyplyva,
Ze tofo ustanovenie nemozZno oddelit od ostatného obsahu tejto Zmiuvy.

2. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak by do$lo k situdcii uvedenej v predchadzajicom bode,
vykonajtl bezodkladne doplnenie podmienok podrfa tejto Zmluvy, tak aby bol zachovany zmysel a (el
neplatného alebo nevykonatelného ustanovenia. Uvedené doplnenie nevykonajd iba v pripade, ak by
bol uZ samotny zmyse! a el neplatného alebo nevykonatelného ustanovenia prévne nemozny
afalebo nedovoleny ateda neplatné alebo nevykonatelné ustanovenie by objekiivne nebolo moiné
nahradif inym platnym a vykonatelnym ustanovenim so zachovanim jeho zmyslu a Géelu.

CLIX
DORUCOVANIE

1. Pokial nie je vtejto Zmluve uvedené inak, vietky oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy ainé kony
v sUvislosti s touto Zmluveu a jej pinenim (dalej len , pisomnost' *), musia byt urobené v pisomne
forme. Pisomnost sa povazuje za doruéent za nasledovnych podmienok:

a) v pripade osobného dorutovania odovzdanim pisomnosti opravnenej osobe alebo ingj
osobe opravnenej prijfimat’ pisomnosti za zmluvn( stranu a podpisom fakej osoby na
doru¢enke alalebo kdpii dorucovanej pisomnosti, alebo momentom odmietnutia prevzatia
pisomnosti takou osobou,

b} vpripade doruCovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. doruéenim na adresu
zmluvnej strany avpripade doporudene] zasielky odovzdanim pisomnosti osobe
opravnenej prijimat pisomnosti za tito zmluvnl stranu a podpisom takej osoby na
dorucenke, alebo odmietnutim prevzatia pisomnosti takou osobou,

¢) vpripade doruéovania prostrednictvom faxu a elektronickou postou prijatim potvrdenia
druhej zmluvnej strany o doruceni pisomnosti.

2. Zmluvné strany sa dohedii, Ze pisomnost dorucovand prostrednictvom Slovenskej posty, as.
sa doruéje na adresu druhého (castnika uveden( zahlavi tejto Zmluvy. Ak (Castnik tejto Zmiuvy
pisomne oznami ind adresu na dorutovanie, pisomnost sa doruduje na takto ozndment: adresu



dorudovania. Za dorudent: bude pisomnost povazovan4 aj v pripade, ak pisomnost zastana na uvedent
adresu (resp. na int 0znamenu adresu) bude vratena odosielatelovi ake nedorucena, bez ohladu na to,
& bola nedoruenad zdévodu jej neprevzatia vodbemej lehote, z ddvodu neznameho adreséta,
z ddvodu odopretia prevzatia alebo akéhokoivek iného dévodu. V uvedenom pripade sa pisomnost
bude povaZovat za doruéen(l v defi vratenia nedoruéenej pisomnosti odosietatelovi.

CL X
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluvné sirany sa dohodli, Ze Zmluva nadoblda platnost ditom jej podpisu chama zmluvnymi stranami,
ak nie je v tejto Zmiuve uvedené inak a i&innost diiom nasledujicim po dni zverejnenia znenia Zmluvy
na webovom sidle Kupujaceho.

2. Zmluvné strany tymto berd na vedomie, ze Zmluva bude uverejnena v celom rozsahu v zmysle zékona
&. 2112000 Z. z. o slobodnom pristupe k Informéactam a o zmene a doplneni nigkloryeh zakonov v zneni
neskorsich predpisov

3. Zmluvné strany sa dohod!i, Ze tato Zmluva méZe byt menena a dopiiana na zaklade dohody oboch
zmluvnyeh stran  a fo vyluéne pisomne vo forme dodatkov k tejto Zmluve.

4, Zmluvné strany s povinné poskytnit si vzajomnii stcinnost’ pri plneni tejto Zmiuvy. Zmeny alebo
doplnky tejto Zmiuvy je mozné robit len pisomnou formou vzostupne ogistovanych pisomnych dodatkov
k tefio Zmluve, podpisanych obidvoma z(Gastnenymi stranami, kioré sa po podpisani stavajd
neoddelitelnou siicastou tejto Zmluvy. To neplati pre oznamenie zmeny kontakinych ostb zmiuvnych
stran a adresy zmiuvnej strany, kedy na Gcinnost zmeny postadi doruCenie pisomného oznamenia
druhej zmluvnej strane podpisaného opravnenymi osobami zmiuvnei strany. Prava a povinnosti
vyplyvajice ztejto Zmluvy, vratane posudzovania ich platnosti ako aj nasledkov ich pripadne]
neplatnosti, ako aj vzajomné vztahy zicastnenych stran touto zmiuvou neupravené, sa riadia a budu
vykladané v silade s ustanoveniami Obchodného zakonnika, ako aj dalsimi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, pricom na kolizne ustanovenia sa neprihliada.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmiuva je vyhotovena v dvoch { 2 ) originaioch. KaZda zo zmluvnych
slréan obdrdi jeden (1) oliginal .

6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu pozorne preditali, neuzatvorili ju v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok, e si plne spdsobili k pravnym Gkonom 2 Ze je im jej obsah jasny
a zrozumiteny a uréity. Na ddkaz toho, Ze cely obsah Zmluvy je prejavom ich pravej, vaZnej a slobodnej
véle, pripgjaju aéastnici svoje viastnorucné podpisy.

7. Zmluvné strany sa dohodli, e Predavajci touto Zmiuvou spinomoctivje Kupujuceho na prihiasenie
Motorového vozidla a na véetky Ukony s tym sivisiace na prisiusnom Dopravnom indpekiorate PZ SR
, o potvidzuje svojim Gradne overenym podpisom na tejto Zmluve.

V Preove, di ) sove. di
resove, dia B 50M 102 V PreSove, dita

Za Predév-%'ﬂnatl'g Za Kupujliceho

Technické sluzby mesta Presov ass. Franti$ek MiSko
Ing. Milan TOTH

predseda predstavensiva a vykonny riaditel



